CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

STATNI VETERINARNI SPRAVA

STATE VETERINARY ADMINISTRATION

Veterinarni osvédceni pro vyvoz zivych ptaku jinych nez driabez
z Ceské republiky do Filipinské republiky

Veterinary certificate for the export of live birds other than poultry
from the Czech Republic to the Republic of the Philippines

I.1. Odesilatel / Consignor 1.2. Cislo jednaci osvédgeni / Certificate reference number
Nézev / Name:

I.3. Pfisludny ustfedni organ / Central Competent Authority

Adresa / Address:

I.4. PrisluSny mistni organ / Local Competent Authority
Zemé / Country:

I.5. PFijemce / Consignee
Nézev / Name:

I.6. Pradvodni dokumenty / Accompanying documents

Adresa / Address:

Zemé / Country:

I.7. Zemé puvodu Kéd ISO | 1.8. Region plGvodu 1.9. Zemé urCeni Kéd ISO  |I.10.
Country of origin ISO code Region of origin Country of destination ISO code
Ceska republi!(a Filipinskéa republika
Czech Republic cz Republic of the Philippines PH

I.11. Zafizeni puvodu / Establishment of origin 1.12. Zafizeni uréeni / Establishment of destination
Nazev / Name: Nazev / Name:

Registracni ¢islo / Registration Number:
egisiracl & 9 l . Adresa / Address:

Adresa/ Address:

1.13. Misto nakladky / Place of loading 1.14. Datum odeslani / Date of departure

1.15. Misto vstupu do Filipinské republiky / Entry point to
the Republic of the Philippines

1.16. Dopravni prostfedek / Means of transport

Letadlo I:I Plavidlo I:I Zelezni&ni vagon I:I Silniéni vozidlo I:I Jiny I:I
Aeroplane Ship Railway wagon Road vehicle Other

Identifikace / Identification:

Odkazy na dokumenty / Documentation references:
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Cislo jednaci osvédé&eni / Certificate reference number:

1.17. Identifikace kontejneru/Cislo plomby / Identification of container/Seal number

1.18. Pocet/Mnozstvi / Number/Quantity 1.19. Kod zboZzi HS (je-li relevantni) / HS code Commodity No.
(if applicable)

1.20. Zbozi uréené pro / Commodity intended use or purpose

Chov / Breeding I:I Vystavovani / Exhibition I:I Komer€ni ucely / Commercial purposes I:I Jiné / Other I:I

1.21. Identifikace zvifat / Identification of the animals

Druh (védecky nazev) Identifikacni systém |dentifikacni &islo MnoZstvi
Species (Scientific name) (napf. krouzek na noze nebo znacka na kridle) Identification No. Quantity
Identification system
(e.g. leg band or wing band)
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Cislo jednaci osvédé&eni / Certificate reference number:

10.

Zdravotni informace / Health information

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékaf, potvrzuji, ze:
I, the undersigned official veterinarian, certify the following:

1. Vyskyt vysoce patogenni aviarni influenzy (HPAI) a nizce patogenni aviarni influenzy subtypt H5 nebo H7 (LPAI) podléh& v zemi

puvodu povinnému hlaseni v souladu s Kodexem zdravi suchozemskych zZivo€ichli Svétové organizace pro zdravi zvifat (WOAH).
Detections of high pathogenicity avian influenza (HPAI) virus and of H5 or H7 Al virus of low pathogenicity (LPAI virus) are
notifiable in the source country in accordance to the World Organization for Animal Health (WOAH) Terrestrial Animal Health
Code.

Zemé/oblast plvodu ptaku je prosta vysoce patogenni aviarni influenzy (HPAI) a newcastleské choroby.
The country/zone of origin of the birds is free of HPAI and Newcastle disease.

Ptaci pochéazeji z oblasti o poloméru 10 km, v niz nebyl béhem poslednich 3 mésicu pfed vyvozem zaznamenan zadny
neuzavieny pfipad vyskytu viru nizce patogenni aviarni influenzy (LPAI).

The birds originate from an area of 10 km radius where no unresolved detection of LPAI virus has existed in the last 3 months
prior to export.

Ptaci pochazeji ze zafizeni, které bylo béhem poslednich 6 mésict klinicky prosté tyfu drlibeze, infek€ni bronchitidy, infekéni
burzitidy (nemoci Gumboro), infekéni laryngotracheitidy driibeze, mykoplazmézy dribeze a pulorové nakazy.

The birds originate from premises that for the last 6 months has been clinically free of fowl typhoid, infectious bronchitis, infectious
bursal disease, infectious (fowl) laryngotracheitis, avian mycoplasmosis and pullorum disease.

Ptaci pochéazeji z uredné registrovaného zafizeni, které bylo béhem poslednich 12 mésicu zkontrolovano Gfednim veterinarnim
Iékafem a shledano vyhovujicim z hlediska biologické bezpec€nosti a hygieny.

The birds originate from government-registered premises that has been inspected by an authorized government veterinary officer
within the last 12 months and found satisfactory with respect to biosecurity and sanitation.

Nejméné po dobu 30 dni bezprostfedné pfed vyvozem byli ptaci drzeni v izolaci pod pfimym dohledem uUfedniho veterinarniho
Iékare, pficemz jim byl znemoznén pfimy kontakt s jakymikoliv zvifaty s niz§im zdravotnim statusem.

For at least 30 days immediately prior to export, the birds were isolated under the direct supervision of an authorized government
veterinary officer, being denied direct contact with all other animals of a lower health status.

Ptaci byli béhem 30 dni pfed vyvozem podrobeni laboratornimu vySetfeni s negativnim vysledkem na nize uvedené nékazy
pomoci jedné z uvedenych metod @ @:

Within 30 days prior to export, the birds were subjected to laboratory testing for the diseases listed below, using one of the
following methods with negative results @ @

Nékaza VySetteni Datum (dd/mm/rrrr)
Disease Test Date (dd/mm/yyyy)
Aviarni influenza imunodifizni test v agarovém gelu (AGID) / agar-
Avian influenza gel immunodiffusion test (AGID) @
ELISA/ELISA®
PCR/PCR®
Pulorova nakaza — tyf dribeze aglutina¢ni test / agglutination test @
Pullorum-typhoid bakteriologické vySetFeni (izolace ptivodce) /
bacteriological test (isolation of the agent) @
PCR/PCR®®
Newcastleska choroba hemaglutinaéné inhibicni test (HIT) /
Newcastle disease hemagglutination Inhibition (HI) test @
ELISA /ELISA ®
PCR/PCR®

Béhem 30 dnt pfed vyvozem byli ptaci oSetteni pfipravkem, ktery je uznan jako Gcinny proti vnéjSim parazitim ptaka.
Within 30 days prior to export, the birds were treated with a product recognized as effective against external parasites of birds.

Nazev pfipravku (obchodni nazev) Datum oSetfeni (dd/mm/rrrr)
Name of the product (brand) Date of treatment (dd/mm/yyyy)

Béhem 30 dnu pfed vyvozem byli ptaci oSetfeni pfipravkem, ktery je uznan jako ucinny proti vnitfnim parazitdm ptaku.
Within 30 days prior to export, the birds were treated with a product recognized as effective against internal parasites of birds.

Nazev pfipravku (obchodni nazev) Datum osetfeni (dd/mm/rrrr)
Name of the product (brand) Date of treatment (dd/mm/yyyy)

Ptéaci byli v misté konsolidace zasilky oSetfeni postfikem insekticidnim repelentem.
The birds, while in the consolidation area, were sprayed with insect repellent.

Nazev pfipravku Nazev uc€inné latky Datum oSetfeni (dd/mm/rrrr)
Name of the product Name of the active ingredient Date of application (dd/mm/yyyy)

EX —2026/09 — BIRDS (Philippines) 3/4




Cislo jednaci osvédé&eni / Certificate reference number:

11. Béhem 10 dnu pfed vyvozem byli ptaci vySetfeni veterinarnim lékafem schvalenym pfisluSsnym veterinarnim organem a nebyly
u nich zjistény zadné pfiznaky infekénich onemocnéni, véetné infekeni laryngotracheitidy dribeze.
Within 10 days prior to export, the birds were inspected by an veterinarian authorized by the competent veterinary authority and
found free of signs of infectious disease including infectious (fowl) laryngotracheitis.

12. Ptaci budou na Filipiny pfepravovani v kontejnerech, které jsou nové nebo byly fadné vydezinfikovany, a krmivo i dalSi materialy
pouzité pfi pfepravé nepochazeji ze zafizeni, o nichz je znamo, Ze jsou infikovana puavodci vySe uvedenych nakaz ptakd.
The birds will be transported to the Philippines in containers that are new or that have been appropriately sanitized, and the feed
and other materials for use in transport have not come from facilities known to be infected with agents of the avian diseases noted
above.

Poznamky / Notes

@ Nehodici se skrtnéte.
Keep as appropriate.

@ Diagnosticka vyetfeni museji byt provedena v Ufednich laboratofich nebo v laboratofich schvéalenych pro tento ucel pfislusnym
organem zemé vyvozu. Metody laboratorniho vySetfeni museji odpovidat PFiruéce standardi pro diagnostické testy a vakciny
WOAH a museji byt dodrzeny nasledujici velikosti vzorka:

Diagnostic tests must be carried out in official laboratories or authorised laboratory for this purpose by the competent authority of
the exporting country. The test methods followed the Manual of Standards for Diagnostic Test and Vaccines of the WOAH and
with the following sampling size:

Nékaza Velikost vzorku

Disease Sample size
Aviarni influenza / Avian influenza 100 %
Pulorové nékaza — tyf dribeze / Pullorum-typhoid 100 %
Newcastleska choroba / Newcastle disease 100 %

® V piipadé PCR je povoleno vysetfit smésny vzorek sestavajici z jednotlivych vzorkd od 5 zvifat.
In the case of PCR, it is permitted to test a pooled sample consisting of individual samples from 5 animals:

@ Vysledky laboratornich vySetfeni vydané Gfedni laboratofi nebo laboratofi schvalenou pro tento Gcel pfislusnym organem museji

byt zaslany nejméné sedm (7) dnll pred pfijezdem zasilky na oficialni e-mail Ufadu pro Zivogisnou vyrobu (Bureau of Animal
Industry): nvgsd@bai.gov.ph, veterinarni karanténni stanice NAIA: vgs.naia@bai.gov.ph a na e-mailovou adresu pfislusné
regionalni veterinarni karanténni stanice (VQS), kde budou ptaci po pfijezdu umisténi do karantény. Memorandum BAI &. 24
z roku 2022 stanovi povinnost predlozit dalSi dokumenty nejméné sedm (7) dnl pred pfijezdem ptakl (kopie vakcinaéni historie
a podepsané a notarsky ovérené Cestné prohlaseni se seznamem vSech farem/karanténnich mist, kde budou ptaci umisténi
béhem 30denni karantény po pfijezdu (editovatelna Sablona je dostupna na bit.ly/bird_affidavit)).
The laboratory test results issued by the official laboratory or authorised laboratory for this purpose by the competent authority
must be sent seven (7) days prior to arrival of the consignment to the official email of the Bureau of Animal Industry at
nvgsd@bai.gov.ph, the NAIA Veterinary Quarantine Station at vgs.naia@bai.gov.ph, and the corresponding regional VQS email
address where the birds will be quarantined after arrival. BAl Memorandum Circular No. 24, series of 2022, details the submission
of other documents at least seven (7) days prior to the arrival of the birds (copy of vaccination history, and signed and notarized
affidavit on the list of all farms/quarantine sites where the birds will reside during their 30-day quarantine period after arrival
[editable template available at bit.ly/bird_affidavit]).

®  Barva podpisu a razitka se musi liit od barvy tisku.
The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing.

Utedni veterinarni Iékaf / Official veterinarian

Jméno (hilkovym pismem), kvalifikace a titul: Datum:
Name (in capitals), qualification and title: Date:
Razitko®): Podpis®:
Stamp®: Signature®:
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